Avertissement de sécurité Typologie : Borne d'arcade Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une borne d'arcade, conforme au RGPD et rédigé dans les 7 langues demandées.

*ERANCAIS - Avertissement de sécurité pour borne d'arcade**
*ATTENTION : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ET DE BLESSURES**

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser ou d'entretenir cette borne d'arcade. Le
non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves ou un choc électrique.

* **|nstallation :** L'installation doit étre effectuée par un adulte qualifié. Assurez-vous que la borne est stable
et posée sur une surface plane et résistante. * **Alimentation :** Utilisez uniquement la tension
d'alimentation indiquée sur I'étiquette de la borne. Ne surchargez pas les prises électriques. Ne pas utiliser si
le cordon d'alimentation est endommagé. * **Utilisation :** Ne pas utiliser la borne avec les mains mouillées.
Surveillez les enfants lors de I'utilisation. Ne pas insérer d'objets étrangers dans la borne. * **Entretien ;**
Débranchez la borne avant tout nettoyage ou réparation. Utilisez un chiffon sec pour nettoyer la surface. Ne
pas utiliser de liquides ou de produits abrasifs. L'ouverture de la borne est strictement interdite, sous peine
d'annulation de la garantie et de risques de choc électrique. * **Sécurité des enfants :** Eloignez les jeunes
enfants de la borne pendant l'installation et I'entretien. La borne contient des petites pieces pouvant étre
ingérées. * **En cas de probleme :** En cas de dysfonctionnement, débranchez immédiatement la borne et
contactez un technicien qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Arcade Machine Safety Warning**
*WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK AND INJURY**

Please read these safety instructions carefully before using or servicing this arcade machine. Failure to
follow these instructions may result in serious injury or electric shock.

* **|nstallation:** Installation should be performed by a qualified adult. Ensure the machine is stable and
placed on a flat, sturdy surface. * **Power Supply:** Use only the voltage indicated on the machine's label.
Do not overload electrical outlets. Do not use if the power cord is damaged. * **Usage:** Do not use the
machine with wet hands. Supervise children during use. Do not insert foreign objects into the machine. *
**Maintenance:** Disconnect the machine before any cleaning or repair. Use a dry cloth to clean the surface.
Do not use liquids or abrasive products. Opening the machine is strictly prohibited, under penalty of
cancellation of the warranty and risk of electric shock. * **Children's Safety:** Keep young children away
from the machine during installation and maintenance. The machine contains small parts that can be
swallowed. * **In case of problems:** In case of malfunction, immediately unplug the machine and contact a
qualified technician.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de seguridad para maquina arcade**
*ATENCION: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Y LESIONES**

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad antes de usar o reparar esta maquina arcade. El
incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones graves o descargas eléctricas.

* **|nstalacion:** La instalacion debe ser realizada por un adulto cualificado. Asegurese de que la maquina
esté estable y colocada sobre una superficie plana y resistente. * **Fuente de alimentacion:** Utilice
Unicamente el voltaje indicado en la etiqueta de la maquina. No sobrecargue los enchufes eléctricos. No
usar si el cable de alimentacion esté dafiado. * **Uso:** No utilice la maquina con las manos mojadas.
Supervise a los nifios durante el uso. No introduzca objetos extrafios en la maquina. * *Mantenimiento:**
Desconecte la maquina antes de cualquier limpieza o reparacion. Use un pafio seco para limpiar la
superficie. No utilice liquidos ni productos abrasivos. Esta estrictamente prohibido abrir la maquina, bajo



pena de cancelacion de la garantia y riesgo de descarga eléctrica. * **Seguridad de los nifios:** Mantenga a
los nifios pequefos alejados de la maquina durante la instalaciéon y el mantenimiento. La maquina contiene
piezas pequefias que pueden ser tragadas. * **En caso de problemas:** En caso de mal funcionamiento,
desenchufe inmediatamente la maquina y contacte con un técnico cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*PORTUGUES - Aviso de seguranca para maquina de arcade**
*ATENCAO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO E LESOES**

Leia atentamente estas instruc@es de seguranca antes de usar ou fazer a manutencdo desta maquina de
arcade. O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em ferimentos graves ou choque elétrico.

* **|nstalagcdo:** A instalacdo deve ser realizada por um adulto qualificado. Certifiqgue-se de que a maquina
esté estavel e colocada sobre uma superficie plana e resistente. * **Fonte de alimentagdo:** Use apenas a
voltagem indicada na etiqueta da maquina. Nao sobrecarregue as tomadas elétricas. N&o utilize se o cabo
de alimentacao estiver danificado. * **Uso:** N&o utilize a maquina com as maos molhadas. Supervisione as
criancas durante o uso. Nao insira objetos estranhos na maquina. * **Manutencao:** Desconecte a maquina
antes de qualquer limpeza ou reparo. Use um pano seco para limpar a superficie. Ndo use liquidos ou
produtos abrasivos. A abertura da maquina é estritamente proibida, sob pena de cancelamento da garantia
e risco de choque elétrico. * **Seguranga das criangas:** Mantenha as criancas pequenas longe da maquina
durante a instalagdo e manutencdo. A maquina contém pecas pequenas que podem ser engolidas. * **Em
caso de problemas:** Em caso de mau funcionamento, desconecte imediatamente a maquina e entre em
contato com um técnico qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

*DEUTSCH - Sicherheitswarnung fir Arcade-Automaten**
*ACHTUNG: GEFAHR VON STROMSCHLAG UND VERLETZUNGEN**

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch, bevor Sie diesen Arcade-Automaten verwenden
oder warten. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder Stromschlagen
fuhren.

* **|nstallation:** Die Installation sollte von einem qualifizierten Erwachsenen durchgefuhrt werden. Stellen
Sie sicher, dass der Automat stabil steht und auf einer ebenen, festen Oberflache platziert ist. *
**Stromversorgung:** Verwenden Sie nur die auf dem Etikett des Automaten angegebene Spannung.
Uberlasten Sie keine Steckdosen. Nicht verwenden, wenn das Netzkabel beschadigt ist. * **Verwendung:**
Verwenden Sie den Automaten nicht mit nassen Handen. Beaufsichtigen Sie Kinder wéahrend der
Benutzung. Fuhren Sie keine Fremdkdrper in den Automaten ein. * **Wartung:** Trennen Sie den
Automaten vor jeder Reinigung oder Reparatur vom Stromnetz. Verwenden Sie ein trockenes Tuch, um die
Oberflache zu reinigen. Verwenden Sie keine Flissigkeiten oder Scheuermittel. Das Offnen des Automaten
ist strengstens untersagt, da dies zum Erléschen der Garantie und zu Stromschlaggefahr fuhren kann. *
**Kindersicherheit:** Halten Sie kleine Kinder wéahrend der Installation und Wartung vom Automaten fern.
Der Automat enthalt Kleinteile, die verschluckt werden kénnen. * **Bei Problemen:** Im Falle einer
Fehlfunktion ziehen Sie sofort den Netzstecker des Automaten und wenden Sie sich an einen qualifizierten
Techniker.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

*TALIANO - Avviso di sicurezza per cabinato arcade**
*ATTENZIONE: RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA E LESIONI|**

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare o riparare questo cabinato



arcade. Il mancato rispetto di queste istruzioni puo causare lesioni gravi o scosse elettriche.

* **|nstallazione:** L'installazione deve essere eseguita da un adulto qualificato. Assicurarsi che il cabinato
sia stabile e posizionato su una superficie piana e resistente. * **Alimentazione:** Utilizzare solo la tensione
indicata sull'etichetta del cabinato. Non sovraccaricare le prese elettriche. Non utilizzare se il cavo di
alimentazione & danneggiato. * **Uso:** Non utilizzare il cabinato con le mani bagnate. Sorvegliare i bambini
durante I'uso. Non inserire oggetti estranei nel cabinato. * **Manutenzione:** Scollegare il cabinato prima di
qualsiasi pulizia o riparazione. Utilizzare un panno asciutto per pulire la superficie. Non utilizzare liquidi o
prodotti abrasivi. L'apertura del cabinato & severamente vietata, pena I'annullamento della garanzia e il
rischio di scosse elettriche. * **Sicurezza dei bambini:** Tenere i bambini piccoli lontani dal cabinato durante
l'installazione e la manutenzione. Il cabinato contiene piccole parti che possono essere ingerite. * **In caso
di problemi:** In caso di malfunzionamento, scollegare immediatamente il cabinato e contattare un tecnico
qualificato.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing Arcadekast**
*WAARSCHUWING: RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK EN LETSEL**

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u deze arcadekast gebruikt of onderhoudt. Het niet
opvolgen van deze instructies kan leiden tot ernstig letsel of een elektrische schok.

* **|nstallatie:** De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde volwassene. Zorg ervoor dat
de kast stabiel staat en op een vlakke, stevige ondergrond is geplaatst. * **Stroomvoorziening:** Gebruik
alleen de spanning die op het etiket van de kast staat vermeld. Overbelast geen stopcontacten. Niet
gebruiken als het netsnoer beschadigd is. * *Gebruik:** Gebruik de kast niet met natte handen. Houd
toezicht op kinderen tijdens het gebruik. Steek geen vreemde voorwerpen in de kast. * **Onderhoud:**
Koppel de kast los voordat u gaat schoonmaken of repareren. Gebruik een droge doek om het oppervilak
schoon te maken. Gebruik geen vioeistoffen of schuurmiddelen. Het openen van de kast is ten strengste
verboden, op straffe van verval van de garantie en risico op elektrische schokken. * **Veiligheid van
kinderen:** Houd jonge kinderen uit de buurt van de kast tijdens de installatie en het onderhoud. De kast
bevat kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt. * **Bij problemen:** In geval van een storing, trek
onmiddellijk de stekker van de kast uit het stopcontact en neem contact op met een gekwalificeerde
technicus.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



